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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 537/2000
av den 13 mars 2000
om leverans av delade irter som livsmedelsbistind

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1292/96 av den
27 juni 1996 om principerna for forvaltning av livsmedelsbi-
stind samt om sirskilda stodatgirder for livsmedelsforsorj-
ningen ('), sdrskilt artikel 24.1b i denna, och

av foljande skal:

(1) Iden nimnda férordningen faststills férteckningen Gver
lander och organ som har ritt att motta gemenskapsbi-
stdnd och anges de allminna kriterierna for transport av
livsmedelsbistandet efter fob-stadiet.

(2)  Som en foljd av flera beslut om tilldelning av livsmedels-
bistdind har kommissionen tilldelat vissa mottagare
delade irter.

(3)  Dessa leveranser bor ske i enlighet med bestimmelserna
i kommissionens forordning (EG) nr 2519/97 av den 16
december 1997 om allminna bestimmelser for anskaff-
ning av varor som skall levereras som livsmedelsbistind
frin gemenskapen i enlighet med radets férordning (EG)
nr 1292/96 (3). Det dr nédvindigt att ange tidsfrister och

leveransvillkor for att bestimma de dirav foljande kost-
naderna.

(4)  For att sikerstlla att leveranserna genomférs bor
anbudsgivare ha mojlighet att framskaffa antingen grona
delade irter eller gula delade drter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Delade arter skall framskaffas inom gemenskapen som livsme-
delsbistand for leverans till de mottagare som ér fortecknade i
bilagan i enlighet med foérordning (EG) nr 2519/97 och enligt
de villkor som anges i bilagan.

Anbud skall omfatta antingen grona delade drter eller gula
delade irter. Anbud som inte innehéller uppgift om vilken typ
av drter som avses skall avvisas.

Anbudsgivare skall anses ha kinnedom om och ha accepterat
alla tillimpliga allminna och sirskilda villkor. Alla andra
villkor eller forbehdll i hans anbud skall anses som oskrivna.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 mars 2000.

() EGT L 166, 5.7.1996, s. 1.
() EGT L 346, 17.12.1997, s. 23.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

PARTIER A och B

. Aktion nr: 68/99 (A); 69/99 (B)
. Mottagare (%): WFP (World Food Programme), via Cristoforo Colombo 426, 1-00145 Roma, tfn (39-

06) 6513 29 88; fax 65 13 28 44/3; telex 626675 WEFP 1

. Mottagarens representant: uppges av mottagaren

. Bestimmelseland: Rwanda

. Vara som skall framskaffas ("): Delade arter

. Total kvantitet (ton netto): 3 953

. Antal partier: 2 (A: 1453 t; B: 2500 ¢t)

. Varans egenskaper och kvalitet (*) (*) (}: —

. Emballage (°): Se EGT C 267, 13.9.1996, s. 1 (2.1 A l.a, 2.a och B.4) eller (4.0 A l.c, 2.c och B.4)
. Etikettering eller mirkning (°): Se EGT C 114, 29.4.1991, s. 1 (IV.A.3)

— sprak att anvdnda vid mirkning: franska

— tilliggsmarkning: —

Framskaffningsmetod: Gemenskapens marknad
Produkten méste hérrora frin gemenskapen
Faststillt leveransstadium: Fritt utskeppningshamnen
Alternativt leveransstadium: —

a) Utskeppningshamn: —

b) Lastningsadress: —

Lossningshamn: —

Bestimmelseort: —
— hamn eller transitlager: —
— transportvdg over land: —

Leveranstid (intervall eller sista dag) for det faststillda leveransstadiet:
— forsta leveranstid: 24.4-14.5.2000
— andra leveranstid: 8-28.5.2000

Leveranstid (intervall eller sista dag) for det alternativa leveransstadiet:
— forsta leveranstid: —
— andra leveranstid: —

Frist for ingivande av anbud (kl. 12.00 lokal tid i Bryssel):
— forsta leveranstid: 28.3.2000
— andra leveranstid: 11.4.2000

Anbudsgarantins belopp: 5 EUR/ton

Adress for inlimnande av anbud och anbudsgaranti ('): Bureau de l'aide alimentaire, Attn. Mr T. Vestergaard,
Batiment Loi 130, Bureau 7[46, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bryssel; telex 25670 AGREC B; fax
(32-2) 296 70 03/296 70 04 (enbart)

Exportbidrag: —
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Fotnoter:

(") Ytterligare upplysningar: André Debongnie (tfn [32-2] 295 14 65), Torben Vestergaard (tfn [32-2] 299 30 50).
(*) Leverantoren skall sd snart som mojligt vinda sig till mottagaren for att faststilla vilka fraktdokument som krévs.

(}) Leverantoren skall till mottagaren overlimna ett intyg frén ett officiellt organ som visar att de tillimpliga normerna for
radioaktiv stralning i den berorda medlemsstaten inte har overskridits for den produkt som skall levereras. Radioaktivi-
tetsintyget skall innehalla uppgift om halterna cesium-134 och cesium-137 samt halten jod-131.

(% Leverantoren skall till mottagaren eller dennes representant 6verlimna féljande dokument vid leveransen:
— Sundhetscertifikat for vixter.

(*) Med hinsyn till eventuell omlastning i andra sickar skall den leverantor som tilldelats kontrakt leverera 2 % tomma
extrasickar av samma kvalitet som de sickar som innehdller varorna, med ett stort "R” tillagt efter péskriften.

(%) Trots punkt IVA.3 ¢ i EGT C 114 av den 29 april 1991, skall paskriften lyda "Europeiska gemenskapen” och i punkt
IVA.3 b skall pdskriften lyda "Delade arter”.

(") Anbud som inte innehdller uppgift om vilken typ av érter som avses skall avvisas.

(8

=

Gula eller grona érter (Pisum sativum) frdn den senaste skorden avsedda for livsmedel. Arterna skall inte vara artificiellt
fargade. De delade arterna skall vara dngbehandlade i minst tvd minuter eller desinficerade genom rékning (*) samt
uppfylla foljande krav:

— Fukt: hogst 15 %.
— Orenheter: hogst 0,1 %.

— Sonderslagna delar: hogst 10 % (med sonderslagna delar forstds delar av drter som rinner igenom en sikt med
runda hal med en diameter p&d 5 millimeter).

— Procentandel av andra eller avvikande firg: hogst 1,5 % (gula arter), hogst 15 % (grona drter).
— Koktid: hogst 45 minuter (efter blotliggning 12 timmar) eller hogst 60 minuter (utan blotliggning).

(*) Den anbudsgivare som tilldelats kontrakt skall till mottagaren eller dennes representant overlimna intyg om desinfektion genom

rokning.



